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RECOMENDACOES

Recomendamos a leitura deste manual antes do inicio da utilizacéo do equipamento, uma vez que
nele estdo contidas informacgdes relacionadas a estrutura, funcionamento, condi¢cdes de operagao
e manutencgao das Motobombas D’agua a Gasolina ZMAX.

As instrucdes deverdo ser rigorosamente observadas pelos usuarios visando manter o direito a
garantia do equipamento, conforme estipulado pela BERLINER DO BRASIL MOTORES LTDA.

E de extrema importancia manter este manual em local de facil acesso, pois nele estéo contidas
as instrugbes necessarias para a realizacdo de manutengdes eficientes e adequadas.

Os planos de manutencdo deverdo ser executados por técnicos especializados devido a
responsabilidade envolvida durante a operagao do equipamento.

Quando realizada de maneira inadequada, os riscos de defeitos e quebras aumentam,
comprometendo desta maneira a seguranca e a estabilidade durante a utilizagéo do equipamento.

A frequéncia e o intervalo das manutengdes preventivas devem ser ajustados e aprimorados de
acordo com a experiéncia adquirida no uso do equipamento ao longo do tempo.

Também ¢é importante realizar inspe¢fes diarias, que tém como principal objetivo detectar os
defeitos evidentes nas pecas mais importantes, assim como manter a limpeza e a lubrificagdo
renovadas.

Observe com atengéo as instrug8es de aviso listadas abaixo:

& ATENCAO: Tema importante e que deve ser lido atentamente para total entendimento
sobre o equipamento ou procedimento a ser realizado.

0 CUIDADO: Nao seguir o procedimento e instru¢gdes descritos podem causar ferimentos
e/ou danos materiais graves.

As informagdes e especificacdes incluidas neste manual estavam em vigor no momento da

aprovacao para impressao. Consulte nosso site ou entre em contato com a ZMAX para verificar se

existem atualizacoes.

SEGURANGA

Nossas Motobombas D’agua séo projetadas para bombear somente dgua que nao é destinada
ao consumo humano

A maioria dos acidentes podem ser evitados se 0 usuério seguir todas as instru¢des contidas neste
manual. Os perigos mais comuns sao relacionados abaixo, assim como, a melhor maneira de
proteger o equipamento, a Si e aos outros:

Nunca bombear liquidos inflamaveis, téxicos ou corrosivos, como gasolina ou acido;Para
evitar a corrosdo da bomba, nunca bombear agua do mar, agua enlameada, solucdes
quimicas, ou liquidos causticos tais como 6leo usado, vinho ou leite.



Caso ocorra alguma condi¢éo incomum, desligue o interruptor do motor na chave
OFF, para assim desligar o motor da Motobomba imediatamente.

RESPONSABILIDADE DO OPERADOR

Antes da Operacéo

A operacao segura deste equipamento exige familiaridade e treinamento adequados. Operadores
inexperientes devem receber instrugées de alguém treinado e apto a operar o equipamento.

Deve-se adotar todas as medidas necessérias para a prevencao de acidentes no local de trabalho,
conforme as orienta¢des contidas neste manual e nas referidas normas de seguranga, entre elas
a NR18.

Muitos acidentes podem ser evitados se as instrugdes contidas neste manual forem seguidas
corretamente. Antes de operar o equipamento certifique-se que compreendeu todos os
procedimentos da operagao.

Cuidados Gerais

Antes de operar o equipamento faga uma inspegcdo de pré-operacdo para maior
& seguranga;

Quando estiver em funcionamento, criangas e animais devem ser mantidos a uma
distancia segura;

Somente pessoas qualificadas e treinadas devem testar, operar e realizar manutengéo
Ou reparo no equipamento;

N&o deixe o equipamento sozinho quando o mesmo estiver em funcionamento;

Sempre que operar 0 equipamento use E.P.l.'s (equipamentos de prote¢&o individual)
como: capacete, protetor auricular, luvas de borracha, sapatos apropriados e roupas de
protecéo;

Mantenha as maos, cabelos, roupas soltas e ferramentas longe das partes méveis do
equipamento;

Nao opere o equipamento quando estiver sob influéncia de remédios ou bebidas
alcodlicas;

Sempre limpe o equipamento apds o uso e antes de armazena-lo;

Antes de armazenar o equipamento, cheque todas as partes. Caso verifique algum
defeito, troque a pega danificada imediatamente ou procure a Assisténcia Técnica
Autorizada;

Verifique se o local de armazenagem do equipamento esta seco, limpo e fora de alcance
de criangas;Use sistemas com capacidade adequada para levantar e suportar o peso do
equipamento e seus componentes.

CUIDADOS COM MOTOR A COMBUSTAO



Reabastecimento

A gasolina é um combustivel extremamente inflamavel e pode explodir devido aos
vapores que exala;

Realizar o reabastecimento ao ar livre, em uma area bem ventilada, com o motor parado
e a bomba em superficie plana;

Guarde sempre a gasolina em um recipiente aprovado;

Nunca fume perto de gasolina e mantenha o equipamento longe outras chamas e
faiscas;

Certifiqgue-se de que qualquer combustivel derramado foi limpo antes de dar partida no
motor;

Nao encha o tanque de combustivel acima do nivel maximo.

Escapamento Quente

O escapamento fica muito quente durante a operagdo e permanece com alta temperatura durante
alguns minutos apods a parada do motor. Desta forma:

2 Tenha cuidado para néo tocar no escapamento quando estiver quente;

Deixe o motor esfriar por pelo menos 20 (vinte) minutos antes de transportar a
Motobomba ou armazena-lo dentro de locais fechados;

Para evitar riscos de incéndio, mantenha a Motobomba pelo menos a 1 (um) metro de
distancia de paredes e outros equipamentos durante a operacao;

Né&o coloque objetos inflaméaveis perto do motor da Motobomba.

o CUIDADO: Gases de escape contém monoéxido de carbono
venenoso. Evitar a inalagcdo de gases de escape. Nunca deixe o
motor funcionar em um local fechado.

CUIDADOS ESPECIFICOS — MOTOBOMBAS ZMAX

& N&o acelere o motor acima do recomendado;

Certifiqgue-se de que o motor e 0 equipamento a ser acionado estejam bem firmes;
Motor 4 (quatro) tempos funde se funcionar sem éleo, ou até mesmo com niveis baixos;

O motor deve ser colocado a uma distancia minima de 1 m (um metro) de paredes e
outros equipamentos durante o funcionamento;

Se o motor tiver que trabalhar sobre superficie inclinada, certifique-se que a inclinagédo
nao exceda 20° (vinte graus);

Nao ligue o motor em ambientes fechados, a exaustéo libera gases venenosos que sdo
prejudiciais a saude;



A gasolina é altamente inflaméavel e explosiva em determinadas condi¢cdes. Nao fume e
nem permita a presenca de faisca ou chamas perto da area de trabalho;

O filtro de ar devera estar sempre limpo para perfeito funcionamento do motor;

O escapamento ficara quente mesmo apos o desligamento do motor. Cuidado ao
manusear o0 motor, pois, podera ocasionar queimaduras;

Deixe o motor esfriar antes de guarda-lo em locais fechados;

Em local com muita poeira ou regibes litoraneas, limpe o filtro de ar diariamente. Em
condic¢des normais, substitua o filtro a cada 50 horas;

Nunca de partida no motor sem éleo ou com o nivel baixo, isso ird danificar o motor;
Nao use mistura de 6leo e gasolina;

Conserve as aletas de refrigeragdo do cilindro e cabegote sempre limpas, mantendo
desobstruida a entrada de ar.

INFORMACOES DE PRE-OPERACAO

Conhecimento

Leia e entenda este manual. Saiba o que os controles fazem e como operéa-los. Familiarize-se com
a Motobomba e o seu funcionamento antes de comecar a bombear.

Procure entregar a instalagdo de sua motobomba a um bom profissional do ramo.

1 - Instale a sua motobomba o mais préximo possivel da fonte de agua, mantendo o equipamento
nivelado para garantir o perfeito funcionamento.

2 - N&o exponha sua motobomba & agdo do tempo. Proteja-a das interpéries (sol, chuva, poeira,
etc...).

3 - Mantenha espaco suficiente para a ventilagéo e facil acesso para manutencao.

4 - Nunca reduza a bitola de sucgao ou recalque da bomba. Utilize sempre tubulagdo com bitola
igual ou maior que a dos bocais da bomba.

5 - Utilize o minimo possivel de conexdes na instalagdo. Prefira sempre curvas em lugar de joelhos.
6 - Recomenda-se o uso de unies roscadas nas tubulagdes de sucgdo e recalque. Elas devem
ser instaladas proximas a bomba para facilitar as operacdes de montagem e desmontagem.

7 - Faga a vedacgéao de todas as conexdes com vedante apropriado (fita teflon ou similar).

8 - Instale a valvula de fundo (pé) na mangueira de sucgdo. Mantenha a valvula de pé afastada no
minimo 30 cm do fundo, para evitar entupimento.

9 - A sucg@o maxima € de 7 metros.

10 - Antes de conectar a tubulagdo de recalque, escorve a bomba (encha completamente com
agua limpa o corpo e a tubulagéo de sucgéo da bomba).

11 - Apos, instale a tubulag&o de recalque.

12 - Instale no minimo uma valvula de retengéo na tubulacéo de recalque préxima a bomba.



13 - Nunca deixe que a bomba sustente sozinha o peso das tubulacdes de sucgéo e recalque. Faca
suporte para apoia-las.

14 - Verifique toda a instalacéo hidraulica antes de colocar a sua bomba em funcionamento.

15 - Siga para os passos Ligando a Motobomba (pag.7).

Conexdo da mangueira sucgéo — Entrada de agua

Utilize conexdo da mangueira, abragadeira e mangueira disponivel no mercado conforme diametro
de cada modelo. A mangueira para captacdo da agua deve ser de estrutura rigida e ndo dobravel.
O comprimento da mangueira devera ser adaptado exatamente ao que sera utilizado, nunca use
comprimento maior.

A sucgao méaxima para a Motobomba de 4gua limpa de ser analisada com seu modelo no QUADRO
DEMONSTRATIVO MOTOBOMBAS. O tempo de succdo varia na proporgdo direta com o
comprimento da mangueira de entrada de agua.

Modelo 7B25G
Tipo Centrifuga
Motor ZM70GAT
Poténcia Maxima 7,0 HP
Diametro Sucgdo (mm/pol) 60mm /2,5”
Didmetro Recalque (mm/pol) 50mm / 2,0”
Vazéo Méxima 30m3/h
Altura Méxima 50m
Rota¢do 3600rpm
Tempo de sucgdo 180 seg
Sucgéo Méaxima 7,5m
Dimensio 470x370x380
Peso 23 Kg

IMPORTANTE:

Recomenda-se a utilizacdo de mangueira curta e de diametro grande. Uma mangueira longa
com diametro pequeno ira aumentar a resisténcia do fluxo da agua e diminuir o poder da sua
saida.

Filtro

O filtro deve ser montado no final da mangueira de captagéo dgua com uma abragadeira. Ele deve
ser mantido a distancia segura da superficie, encosta e fundo.

O filtro deve estar abaixo da lamina d'agua pelo menos 35 cm (trinta e cinco centimetros) para
evitar a succdo de ar, deve também estar afastado do fundo e encosta de rios também a pelo
menos 35 cm (trinta e cinco centimetros) para evitar a sucgéo de detritos.

Antes de bombear, instale o filtro com seguranca no final da mangueira. Ele é utilizado para filtrar
qualquer impureza que pode danificar o motor da Motobomba.

Certifiqgue-se de que a mangueira e abragadeira estdo bem instaladas para evitar passagem de ar,
caso contrario, causara queda de desempenho. A mangueira, quando solta, diminuira o
desempenho da bomba e a capacidade de auto sucg&o.



Agua no reservatério da Motobomba

Antes de operar a Motobomba, certifique-se de colocar agua suficiente na bomba. Nunca ligue o
motor sem &gua no reservatério, caso contrario, ela irA superaquecer. Em caso de
superaquecimento, a &gua no reservatério podera ser arremessada para cima.

O funcionamento prolongado da Motobomba, sem agua no reservatério, ird danifica-la. Para
completar ao nivel correto, € necessario aguardar seu resfriamento antes de executar a operacao.

Reservatdrio
de dgua

VERIFICACOES PRE-OPERACIONAIS

Seu motor esté pronto para funcionar?

Visando sua seguranca e aumento da vida Util do equipamento, é importante checar algumas
partes, antes de operar o motor, a fim de verificar sua condigdo. Tenha certeza de verificar todos
0s pontos citados antes de operar o motor.

problema antes da operacdo do equipamento, podem ocasionar no

o CUIDADO: A manutencgao incorreta do motor, ou ndo corregdo de um
seu mau funcionamento, gerando risco de acidentes graves.

Antes de comegar as verificagcdes de pré-operagdo, esteja certo que o motor esta desligado com a
chave de ignicao na posicdo OFF.

Verifique as Condicdes Gerais do Motor

Verifique em volta e em baixo do motor se ndo ha sinais de vazamento do 6leo ou da gasolina.
Remova todo excesso de sujeira ou detritos, especialmente em torno do silencioso e do sistema
de partida.

Procure por sinais de danos no equipamento. Certifiqgue-se de que todos os protetores e tampas
estejam no lugar e que todas as porcas e parafusos estejam devidamente apertados.

Verifique o Motor

Verifigue o nivel de 6leo do motor (funcionar o motor com um nivel de 6leo baixo pode causar
danos). O sistema alerta do 6leo - tipos aplicaveis do motor - parard automaticamente o
equipamento antes que o nivel de 6leo caia abaixo dos limites seguros. Entretanto, para evitar a
inconveniéncia de uma parada inesperada, verifique sempre o nivel de 6leo do motor antes da
partida.



Verifigue também o filtro de ar. Quando sujo, o filtro restringiré o fluxo de ar ao carburador e reduzira
seu desempenho. Verifigue o nivel do combustivel, pois comegar com um tanque cheio ajudara
eliminar ou reduzir interrupgdes para reabastecer.

Verifique o equipamento que serd usado com o motor

Reveja as instrugBes fornecidas com o equipamento que sera usado com o motor para todas as
precaugdes e procedimentos que devem ser seguidos antes da partida do motor.

MOTOR A GASOLINA — FUNCIONAMENTO E OPERACAO

Vélvula de Combustivel

A valvula de combustivel abre ou fecha a passagem de combustivel do tanque para o carburador.
Ela precisa estar na posi¢cdo ON para o motor funcionar.

Quando o motor n&o estiver em uso, deixe a alavanca na posicdo OFF para impedir o afogamento
do carburador e para reduzir a possibilidade de vazamento de combustivel

Alavanca do Acelerador

A alavanca do acelerador controla a rotagcao do motor. Mover a alavanca nos sentidos mostrados
faz o motor funcionar mais rapido ou mais lento.

Chave de Ignigéo

CHAVE DE IGHGAD PARA TOOS 05 MOTORES
(EXCETO PARTIDA ELETRICA|

A chave de ignicéo liga e desliga o sistema de ignicdo. Para que o motor funcione, ela deve estar
na posigcdo ON (ligado). Colocar a chave na posi¢cdo OFF (desligado) do motor.
Alavanca do Afogador

ALAVANCA DO AFOGADOR

A alavanca do afogador abre e fecha a vélvula do carburador. A posicdo CLOSE (fechado)
enriquece a mistura ar/combustivel para ligar um motor frio.



A posicdo OPEN (aberto) fornece a mistura correta ar/combustivel para a operagdo apds
funcionamento e reinicio (nova opera¢éo), ligando o motor quente.

Sistema de Partida Manual

Utilize o manipulo de partida até que o motor comece a operar.

OPERAGAO DO MOTOR A GASOLINA

Precaug¢des na operagéo

Antes de operar o motor pela primeira vez, leia as INFORMACOES DE SEGURANCA e o capitulo
intitulado VERIFICACOES PRE-OPERACIONAIS.

A

ATENCAO: Reveja as instrucdes fornecidas com o equipamento que seréa usado com
este motor para todas as precauges de seguranca que devem ser observadas
juntamente com a partida, a parada, ou a operacéo do motor.

Ligando o motor

1.

Mova a alavanca da vélvula do combustivel para a posigdo ON;

Mova a alavanca do acelerador da posicdo LENTA para aproximadamente 1/3 (um-
tergo) mais proximo da posicéo RAPIDA;
| \—

(7

i/
casmloon

Coloque a chave de Igni¢do na posi¢do ON (ligado);
muvsnlsmnc}n
%ﬂ“ OFF
[T o

Acione a partida: Puxe o manipulo de partida levemente até que sinta uma resisténcia,
entdo puxe fortemente. Retorne o manipulo de partida devagar para a posigao inicial.
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6. Se a alavanca do afogador for movida para a posi¢cdo CLOSE (fechado) para ligar o
motor, mova-a gradualmente para a posicdo OPEN (aberto) a medida que o motor for
aquecendo.

ALAVANCA DO AFOGADOR !\ |
| / f \&
| .
| —
L \

Partida Elétrica (Verifique se seu modelo possui esta modalidade)
A preparacdo do motor de partida elétrica € a mesma do motor de partida manual retratil.

1. Abra a torneira de combustivel;
2. Coloque a alavanca de velocidades na posi¢do “RUN” - 1/3 (um terco) para a posicao
rapido;

3. Gire a chave de partida no sentido horario até a posigao “START”;

Partida Eléuica

4. Quando o motor partir, solte a chave imediatamente;

5. Se o0 motor ndo partir em 10 (dez) segundos, espere aproximadamente 15 (quinze)
segundos, entao repita a operagdo de partida.

ATENCAO - Se o motor ficar parado por um periodo de tempo muito longo, a carga
& da bateria caira e a partida ficara dificultada. Mantenha a chave de partida na posicao
“ON” enquanto o motor estiver em operagao.
Desligando o motor
Se necessario parar 0 motor em uma emergéncia, simplesmente gire a chave de ignigdo para
posicdo OFF (desligado). Em circunstancias normais, use o seguinte procedimento:
1. Mova a alavanca do acelerador para a posicado LENTA;

i

L

2. Gire a chave de igni¢&o para a posi¢cdo OFF (desligado);
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R
3. Gire a alavanca da vélvula de combustivel para a posicao OFF (fechado — desligado).

Ajustando a rotacéo do motor

Posicione a alavanca do acelerador para a velocidade desejada. Para recomendacdes de
velocidade de motor, consulte as instru¢des fornecidas com o equipamento que serd usado com

este motor.
| N
B

Regulador Automético de Rotacdo — R.A.R.

O R.A.R. é um mecanismo que mantém a rotagdo constante, independente da variagdo da carga
aplicada ao motor. O motor sai da fabrica regulado a 3.600 (trés mil e seiscentos) RPM, com
marcha lenta a 1.500 (um mil e quinhentos) RPM.

Caso seja necessario alterar estes valores proceda da seguinte forma:

1. Como o motor em marcha lenta, gire o parafuso da marcha lenta até obter a rotagao
especificada;

2. E possivel alterar a rotagdo maxima através do parafuso da marcha maxima; este
servico devera ser feito em uma Assisténcia Técnica Autorizada.

Acoplando o Motor
Ao acoplar o motor, cuide bem do alinhamento, pois, caso o acoplamento ndo seja bem feito,
podera ocasionar danos ao motor e ao conjunto.
No acoplamento por transmisséo de correia, calcule o diametro das polias corretamente. Verifique
a tenséo das correias.
Calculo de Polias
Formula para calcular o diametro da polia do equipamento (J EQ):
(PEQ) = @M x rpm M
Rpm EQ

Para saber o diametro da polia do motor (ZM):

(OM) = (BEQ) x rpm EQ

Rpm M
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MANUTENGC.

Importancia da manutencéo

Uma boa manutencéo é essencial para uma operacéo segura, econdmica e eficiente, além de
ajudar na reduzir da poluigéo do ar.

da operagdo pode ocasionar mau funcionamento e causar ferimentos
graves ou acidentes fatais. Siga a inspecdo, as recomendagdes e as
programacdes de manutencéo deste motor.

o CUIDADO: Manter este motor com falha ou n&o corrigir um problema antes

Para auxiliar a cuidar corretamente do motor, as proximas paginas incluem programacdo de
manutencdo, procedimentos de inspecdo rotineira e procedimentos de manutencdo simples
usando ferramentas basicas.

Outras tarefas que sao mais dificeis ou necessitam ferramentas especiais, devem ser executadas
por um técnico ou mecanico qualificado.

A programacéo de manutengdo aplica-se as circunstancias de operagao normal. Se vocé operar
seu motor em condi¢gBes incomuns, tais como carga elevada, operac@o em alta temperatura ou uso
em condi¢cdes de umidade e sujeira, consulte o revendedor ou um técnico de manutencao para
recomendag6es aplicaveis a suas necessidades individuais ou consulte a ZMAX.

Manutengédo de Seguranca

Algumas das precaucdes de seguran¢a mais importantes serdo listadas a seguir, entretanto, nao
€ possivel citar todos os perigos que possam acontecer, com excegao das manutengdes a serem
realizadas. Portanto, € importante que a decisdo de realizar determinada aplicagdo ou tarefa seja
extremamente consciente.

Precaucfes de seguranca

Envenenamento por monéxido de carbono do escape do motor: Esteja certo que ha uma
ventilagdo adequada sempre que usar o motor;

Queimaduras em pecas quentes: Deixe o sistema do motor e do escape resfriar antes
de tocar no equipamento;

Ferimento com pegas modveis: Ligue 0 motor somente quando tiver certeza que as
instrugcbes de seguranca foram aplicadas.

IMPORTANTE:

Leia as instrucdes antes de comecar a manutencao e certifique-se que possui as
ferramentas e as habilidades técnicas necessarias.

Para reduzir a possibilidade de incéndio ou explosao, tenha cuidado ao manusear a gasolina. Use
somente um solvente nao inflaméavel para limpar as pecas. Mantenha cigarros, equipamentos que
possam produzir faiscas e/ou chamas longe de qualquer peca que esteja relacionada com o
combustivel.
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Lembre-se que o revendedor ou o técnico especializado sabem otimizar o rendimento do seu motor
e estdo equipados para executar a manutencdo e reparos necessarios. Para assegurar melhor

gualidade e confiabilidade, use somente pecas novas e genuinas para o reparo e a substituicao.
PROGRAMA DE MANUTEN(;AO

PROGRAMA DE MANUTENCAO PREVENTIVA
Frequéncia (utilizar o intervalo que ocorrer primeiro)
il Primeiro A cada 3 A cada 6 Todos os
PECA ACAO o més ou meses ou | meses ou | anos ou
20 horas S50 Horas | 100 horas | 300 horas
. verificar o nivel x
Oleo do motor
Trocar x 2
verificar/Limpar >
Filtro de ar
Limpar/ Trocar x
Filtro de
- Substituir =g
combustivel
copo:de Limpar
x
sedimentos X
Tela anti faisca Limpar x
- Limpar/Regular x
vela de ignicdo
Trocar *
Folga das valvulas verificar/Ajustar x
Baixa rotac3o Checar e regular x2
Desmontagem parcial x2
Motor Descarbonizacdo x2
Desmontagem total x2
Tanque de
= Limpar =2
combustivel B
Mangueira de
& 53 Vverificar/Trocar x2
combustivel
valido para os motores que trabalham em condicSes normais de uso e utilizam Sleo especificado no manual

Legenda:

X - Operacdes que podem ser realizadas pelo usuario.

x2 - Estes itens devem ser ter sua troca e manutencao realizadas somente em seu revendedor
ou Assisténcia Técnica Autorizada.

REABASTECIMENTO

Capacidade do Tanque de Combustivel: ver tabela na pagina 10.

Com o motor desligado, retire a tampa do tanque e verifique o nivel de combustivel. Reabasteca
se acaso o nivel de combustivel esteja baixo.

o CUIDADO: Gasolina é altamente inflamavel e explosiva. Acidentes graves
podem ocorrer se 0 reabastecimento néo for realizado corretamente.

1. Desligue o motor e afaste-o de faiscas, chamas ou qualquer tipo de fogo;
2. Reabastega somente ao ar livre;
3. Reabasteca sempre com o motor nivelado e bem fixo.

Reabasteca em uma &rea bem ventilada com o motor desligado. Se o motor estava em
funcionamento, espere até que ele esfrie. Reabasteca com cuidado para ndo derramar
combustivel.
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N&o encha o tanque acima do nivel maximo de combustivel. Apos reabastecer, aperte a tampa do
tanque de combustivel firmemente. Nunca reabaste¢ca o motor em lugares onde a gasolina possa
alcancar fogo ou faiscas.

NIVEL MAYIMO DE
COMEUSTEL -\

oS
ﬁwﬁ X MA’ Jr
/

N

Mantenha a gasolina distante das luzes do dispositivo, de pegas quentes, de dispositivos elétricos,
de ferramentas elétricas, etc. O combustivel derramado é ndo somente um perigo de fogo, como
também causa danos ambientais.

OBS: O combustivel pode danificar a pintura e o plastico. Tenha cuidado para ndo derramar
o combustivel ao abastecer seu tanque de combustivel. Os danos causados pelo
combustivel derramado nédo sdo cobertos pela garantia.

Recomendacdes de combustivel

Usar gasolina sem chumbo com octanagem de 86% (oitenta e seis por cento de octano) ou mais.
Estes motores sé@o projetados para operar com gasolina sem chumbo. A gasolina sem chumbo
produz poucos depositos de sujeira no motor e na vela, além de estender a vida Util do sistema de
exaustao.

Nunca use gasolina velha ou contaminada ou uma mistura de 6leo/gasolina. Evite derrubar sujeira
ou agua no tanque de combustivel.

Quando ocorrerem ocasionalmente luzes vindas da vela ou ruido metalico ao operar com cargas
mais elevadas, nédo é sinal de problemas, porém se as faiscas ou ruidos ocorrerem em uma
frequéncia maior, sob carga normal, verifique o tipo de gasolina. Se as faiscas e ruidos persistirem,
contate um técnico de manutengéo autorizado.

& ATENCAO: Funcionar o motor com faiscas persistentes ou barulho fora do comum

pode causar danos ao motor. Utilizar o motor dessa maneira é considerado uso

inadequado, sendo que a garantia limitada do distribuidor ndo cobre as pecgas
danificadas por esta razdo.

TROCA DE OLEO

Verificando o nivel do 6leo

Verifique o nivel de 6leo do motor com o motor parado e nivelado.

1. Remova a vareta do 6leo e limpe-a;
2. Introduza e remova a vareta sem parafusa-la. Verifigue o nivel de éleo mostrado na
vareta;
3. Se o nivel de 6leo estiver baixo, encha pelo furo de enchimento com o 6leo recomendado;
4. Parafuse firmemente a vareta no Ig‘glgv_r‘;’
\

OBS: Acionar o motor com nivel de 6leo baixo pode causar danos.
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O sistema alerta do 6leo (apenas motores fornecidos com este item) interrompe automaticamente
o funcionamento do motor antes que o nivel de 6leo caia abaixo do limite seguro. Entretanto, para
evitar uma parada inesperada, verifique sempre o nivel de 6leo do motor antes de comecar o
trabalho e liga-lo.

CAPACIDADE DO CARTER:
ZB25G >> 0,6 litro de 6leo

Troca de 6leo

Drene o 6leo usado enquanto o motor ainda estiver quente. Com o motor aquecido, a drenagem
do dleo fica mais facil e rapida:

1. Coloque um recipiente apropriado debaixo do motor para escorrer o 6leo usado e entédo
remova o parafuso de drenagem do 6leo e a vareta;

2. Espere até que o 6leo usado escorra completamente, entdo recoloque o parafuso e
aperte firmemente. Recomendamos que o 6leo usado seja enviado para locais de
reciclagem ou para locais que se disponham a uséa-lo sem degradar o meio ambiente.
N&o jogue no lixo; ndo o derrame na terra; nem jogue em nenhum tipo de ralo ou esgoto;

3. Com o motor nivelado encha o compartimento com o 6leo recomendado;

4. Aperte a vareta do 6leo firmemente.

ATENCAO: Utilizar o motor com o nivel de éleo baixo pode causar danos ao motor.

Oleo da engrenagem de reducéo (para modelos fornecidos nesta vers&o) - reducdo a 1/2
(metade) com embreagem centrifuga automatica:

1. Remova o tamp&o de enchimento do dleo e limpe a vareta;
2. Introduza a vareta, mas ndo parafuse;

3. Se o nivel estiver baixo, preencher até a marca superior com o mesmo 6leo
recomendado para o motor.

MANUTENGAO DO MOTOR

Recomendacgdes de 6leo do motor

O o6leo é um fator principal e afeta a vida Util e o desempenho do motor. Use o 6leo automotivo 4
(quatro) tempos.
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& O SAE 20W 40 é o 6leo
recomendado para uso geral

Outras viscosidades mostradas no grafico podem ser usadas quando a temperatura média em sua
regido esta dentro da escala recomendada

L A J

'
a0 20 10 o 10 20 30 ao0vc

A classificagdo da viscosidade e do servigo do 6leo SAE esta na etiqueta da API no recipiente do
dleo. N6s recomendamos que seja usado o 6leo do SE ou SF da categoria de SERVICO API.

Cuidados com o nivel do 6leo do motor
Verifiqgue o nivel do 6leo do motor com frequéncia, sempre que estiver abaixo do nivel indicado,

complete o 6leo até o nivel maximo indicado. O motor devera estar desligado e frio.
Para a verificacdo proceda dessa forma:

1. Retire a vareta do 6leo;
2. Limpe com um pano;
Inserira a vareta novamente no carter;
4. Retira-la novamente para a verificagdo do nivel e, se necessario; acrescentar 6leo;

5. Insira novamente a vareta do 6leo e feche bem firme.
N ATENCAO - E necessario substituir o 6leo a cada 06 (seis) meses ou 100 (cem)
horas de operacao, o que ocorrer primeiro.
FILTRO DE AR
Inspegéo do filtro de ar (motor deve estar desligado)
Remova a tampa e inspecione o filtro. Limpe ou substitua os elementos filtrantes sujos. Substitua

sempre os elementos filtrantes danificados. Se o motor é equipado com filtro de ar a 6leo, verifique
também o nivel de éleo.

Manutencdo filtro de Ar

Um filtro de ar sujo diminui o fluxo de ar ao carburador, reduzindo o desempenho do motor. Se
utilizar o motor em areas muito empoeiradas, limpe o filtro de ar com mais frequéncia do que o
especificado na Programacao de Manutencéo.

ATENGAO: Operar o motor sem um filtro de ar, ou com um filtro de ar danificado,
permitird que entrada de sujeiras no motor, causando o desgaste acelerado do motor.
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Este tipo de dano ndo é coberto pela garantia limitada da BERLINER DO BRASIL
MOTORES LTDA.

Manutencéo Filtro de Ar com Elemento Filtrante Duplo

1 Remova a porca borboleta da tampa do filtro de ar e retire a tampa;
2 Remova a porca borboleta do filtro de ar e retire o filtro;

3. Remova a espuma do filtro de papel;
4

Verifigue os elementos filtrantes, e substitua-os se estiverem danificados. Substitua
sempre o elemento de papel no tempo indicado por esse manual;

5. Limpe os elementos filtrantes que podem ser reutilizados.

g
g3
b3

g5
oe

\

ELEMENTO
FILTRANTE

TAMPA DO
FILTRO DE

g

Elemento filtrante de papel: Bata o elemento diversas vezes em uma superficie dura para
remover a sujeira, ou passe ar comprimido que néo exceda 30 (trinta) libras por polegada quadrada
(kPa 207) através do elemento. Nunca tente escovar para tirar a sujeira; escovar forgara a sujeira
para dentro das fibras.

Elemento filtrante de espuma: Limpe com agua morna e sabdo, enxague, e espere secar
completamente. Ou limpe com solvente néo inflaméavel e espere secar. Mergulhe o elemento em
6leo de motor limpo, e esprema-o para retirar todo o excesso de 6leo. O motor soltara fumaca se
muito éleo for deixado na espuma.

6. Limpe a sujeira do interior da base e da tampa do filtro de ar, usando um pano Umido.
Tenha cuidado para que a sujeira ndo entre no duto que da acesso ao carburador;

7. Coloque o elemento de espuma sobre o elemento de papel, e monte o filtro de ar como
mostrado. Esteja certo que a arruela esta no lugar, abaixo do filtro de ar. Aperte a porca
borboleta do filtro de ar firmemente;

8. Coloque a tampa e aperte a porca borboleta da tampa firmemente.

Filtro de Ar a Oleo

1. Remova a porca borboleta e remova o tampé&o e a tampa do filtro de ar;

2. Remova o filtro de ar da tampa, lave a tampa e o filtro na agua morna, com sabéo,
enxague e espere secar completamente. Ou limpe com solvente nao inflamavel e espere
secar;

3. Mergulhe o filtro no 6leo de motor limpo e esprema para tirar todo o 6leo excedente. O
motor soltara fumaca se for deixado 6leo demais na espuma;
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4. Retire o 6leo usado do reservatério, retire toda a sujeira com solvente ndo inflamavel e
seque o reservatorio;

5. Encha o reservatério até a marca do NIVEL de OLEO com o mesmo 6leo que é
recomendado para o motor. Capacidade do 6leo: 60 cm3 (sessenta centimetros
cubicos);

6. Remonte o filtro de ar e aperte a porca borboleta firmemente.

Limpeza do copo reservatério (motor deve estar desligado)

1. Mova a valvula de combustivel para a posicdo OFF (desligado) e remova entdo o copo
e o anel;

2. Lave o copo e 0 anel em solvente ndo inflaméavel, e seque-os bem;

3. Coloque o anel na valvula de combustivel e coloque o copo. Aperte-o bem.

g, ) ; [ U
coro e sevomTon

4. Mova a valvula de combustivel para posicdo ON (ligado) e verifigue se ndo ha
vazamentos.

& ATENCAO: Substitua o anel se houver algum vazamento

VELA

Manutencé&o da vela (motor deve estar desligado)

1. Desconecte o cachimbo da vela e limpe toda a sujeira sobre e ao redor da vela;
2. Remova a vela com uma chave apropriada;

3. Verifique a vela. Faga a substituicéo se os eletrodos estiverem desgastados, ou se a vela
estiver lascada ou trincada;

4. Meca a abertura do elétrodo com um instrumento apropriado. A abertura deve ter 0,70 -
0,80 mm (zero setenta a zero oitenta milimetros). Corrija a folga, se necessario, com
cuidado;

5. Recoloque a vela com cuidado, com a méo, para evitar que a vela espane;

6. Aperte-a com uma chave apropriada. Se a vela usada for reinstalada, aperte de 1/8 (um
oitavo) a 1/4 (um quarto) de volta apds o aperto com a méo. Se instalada uma vela nova,
aperte 1/2 (meia) volta ap6s o aperto com a mao;

oamsonm
10700 80 )
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OBS: Uma vela frouxa pode superaquecer e danificar o motor. Porém, caso esteja muito
apertada, pode danificar o cilindro.

7. Encaixe o cachimbo novamente na vela.
Ajuste da lenta

1. Ligue o motor ao ar livre e espere aquecer até a temperatura de uso;
2. Mova a alavanca do acelerador para a posi¢cao mais lenta;

3. Gire o parafuso do batente do acelerador (imagem na pagina a seguir) para obter a baixa

rotacdo padrdo. Baixa rotacdo padrao: 1.700+150 RPM

"PARAFUSO DO BATENTE
DOACELERADOR

TELA INIBIDORA DE FAISCA

Manutencédo da Tela Inibidora de Faisca

Seu motor ndo vem equipado de fabrica com uma tela inibidora de faisca. Em algumas regifes é
obrigatério seu uso. Verifigue as leis e requlamentacées locais.

A manutencédo da tela deve ser feita a cada 100 (cem) horas para que o motor continue funcionando
corretamente. Se o motor estiver funcionando, o escapamento estara muito quente. Desligue o
motor e espere até que o escapamento esfrie antes de fazer a manutencao da tela.

1. Remova os 3 (trés) parafusos de 4 mm (quatro milimetros) da tampa do escape e remova

a tampa;

2. Remova os 4 (quatro) parafusos de 5 mm (cinco milimetros) do protetor do silencioso e
remova-o;

3. Remova o parafuso de 4 mm (quatro milimetros) da tela e remova a tela do silencioso;

4. Use uma escova para retirar toda a sujeira da tela. Tenha cuidado para ndo danificar a
tela, pois esta ndo pode ter rupturas e furos. Substitua a tela em caso de estar danificada;

5. Instale a tela, o protetor do silencioso e a tampa na ordem reversa da desmontagem.

ARMAZENAMENTO

Preparagdo para armazenamento

Para guardar seu motor ZMAX de forma correta e para que ele fique livre de problemas futuros,
alguns cuidados sédo necessarios. Os seguintes passos ajudaréo a evitar a oxidacéo e a corroséo
- que estragam a aparéncia do motor - e manterdo o motor em bom estado de funcionamento apés
seu armazenamento.

Limpeza
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Apo6s o uso do motor, espere até que esfrie pelo menos meia hora antes de realizar a limpeza.
Higienize todas as superficies externas e passe uma fina camada de 6leo sobre pinturas
danificadas e qualquer outro local que possa enferrujar.

OBS: Nao utilize mangueiras de jardim nem equipamentos de lavagem a presséo, isso pode
fazer com que entre &gua no filtro de ar ou no escapamento. Se isto ocorrer, essa dgua pode
chegar até os cilindros e danificar o motor.

Caso o motor estiver ligado, desligue-o e espere ao menos meia hora para que esfrie antes de
lavar. Se a agua entrar em contato com o motor quente, pode causar sérios danos ao equipamento.

Combustivel

Retire a gasolina do tanque antes de guardar o motor. A gasolina quando armazenada oxida e
estraga o interior do equipamento. A gasolina velha causar danos ao motor e forma depdsitos de
ferro que obstruem o sistema de combustivel.

Caso a gasolina no motor vier a estragar durante o0 armazenamento, existe a possibilidade de ser
necessario o concerto ou troca do carburador e outras partes ligadas ao sistema de combustivel.
O tempo que a gasolina pode ser deixada dentro do tanque de combustivel e carburador sem
causar problemas funcionais depende de fatores como a mistura da gasolina, temperatura de
armazenamento e nivel de combustivel no tanque.

A gasolina também pode se degradar devido ao contato do ar dentro do tanque de combustivel
quando quase vazio. Temperaturas altas também aceleram a deterioragdo do combustivel.

Os problemas da deterioragdo do combustivel podem ocorrer dentro de alguns meses, se a
gasolina ndo for nova ou ndo for completado tanque de combustivel. A garantia limitada do
distribuidor néo cobre problemas de desempenho por danos do motor ou danos no sistema de
combustivel causados por armazenamento incorreto.

Os problemas com deterioragao de combustivel podem ser evitados retirando a gasolina do tanque
e do carburador ao término do uso do equipamento.

Retirando o combustivel do tanque e do carburador
(motor deve estar desligado)

1. Coloque um recipiente apropriado para gasolina embaixo do carburador e use um funil
para evitar que derrame combustivel;

2. Remova o copo de sedimento e o parafuso do dreno do carburador; mova a alavanca da
vélvula de combustivel para a posigdo ON (ligado);

3. Depois que retirar todo o combustivel, reinstale o copo de sedimento e o parafuso do
dreno. Aperte firmemente.

Precauc¢des para armazenamento

1. Troque o 6leo do motor;
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2. Remova as velas;

3. Derrame uma colher (5 a 10 cm3 - cinco a dez - centimetros clbicos) de 6leo de motor
limpo no cilindro;

4. Puxe a corda do acionador de partida diversas vezes para distribuir o 6leo no cilindro;

5. Recoloque as velas;

6. Puxe a corda do acionador de partida lentamente até que haja uma resisténcia. Isto
fechara as valvulas para que ndo entre umidade no cilindro do motor. Retorne a corda
devagar.

Se seu motor for armazenado com gasolina no tanque de combustivel e no carburador, é
importante reduzir o perigo de exploséo do vapor da gasolina. Escolha um local bem-ventilado e
afastado de qualquer aparelho ou produto que possa provocar faiscas os chamas, tal como uma
fornalha ou aquecedor de agua.

Evite também locais com motor elétrico, ou onde ferramentas elétricas sejam utilizadas. Se
possivel, evite armazenar em locais Umidos, porque isso provoca oxidagao e corrosao.

Se ndo retirar todo o combustivel do tanque, coloque a valvula de combustivel na posicdo OFF
(desligado), isso reduz a possibilidade de vazamentos. Posicione o motor de maneira que fique
nivelado. Inclinar pode causar vazamento de combustivel ou de 6leo.

Com o motor e o0 escapamento frios, cubra o motor para evitar acimulo de poeira. Se 0 motor ou
escapamento estiver quente, podera derreter alguns tipos de materiais, por isso sempre espere
esfriar para cobri-lo. Ndo use plastico como protetor contra poeira, pois umidade em torno do motor,
provocando ferrugem e corrosao.

Caso o motor seja equipado com uma bateria para partida elétrica, recarregue a bateria uma vez
por més enquanto o motor estiver guardado. Isto ajudara estender a vida util da bateria.
Utilizando ap6s armazenamento por tempo prolongado

Verifique o seu motor como descrito no capitulo VERIFICACOES PRE-OPERACIONAIS.

Caso o motor esteja sem combustivel, encha o tanque com gasolina nova. Se possuir um recipiente
com gasolina para reabastecer, esteja certo que contém somente gasolina nova, sem uso. A
gasolina oxida e estraga com o tempo, causando danos ao motor. Caso tenha sido colocado 6leo
nos cilindros para o armazenamento, 0 motor pode soltar fumaga momentaneamente na partida.
Isto é normal.

TRANSPORTE

Caso o motor estiver ligado, desligue e aguarde o mesmo esfriar durante, ao menos, 15 (quinze)
minutos antes de carregar o motor em algum veiculo. Se o motor ou 0 escapamento estiver quente
pode queimar quem manejar 0 equipamento e até mesmo causar incéndio em alguns materiais.

Mantenha o motor nivelado durante o transporte para evitar vazamentos. Por seguranga, mova a

valvula de combustivel para a posicdo OFF (desligado).
GARANTIA



A Motobomba D’Agua a Gasolina ZMAX possui garantia valida por 3 (trés) meses a contar da
data da compra, desde que observadas e respeitadas as disposicdes legais aplicaveis, referentes
aos defeitos ou vicios do material ou fabricagdo.

Os consertos e/ou substituicdes de pecas defeituosas durante a vigéncia desta garantia deverao
ser efetuados, somente nas Assisténcias Técnicas Autorizadas, mediante a apresentagdo da
nota fiscal de compra. Esta garantia ndo cobre os casos em que 0 equipamento:

e  Seja manuseado incorretamente;
. N&o recebe uma adequada manutengéo, conforme recomendada pela ZMAX;

e Caso seja violado, desmontado ou adulterado sem a autorizacdo registrada da
Assisténcia Técnica Autorizada ZMAX;

e  Seja utilizado para fins diferentes daqueles para os quais foi desenvolvido;
e Acles de agentes naturais e ma conservacao;

e Desgaste de pecgas por uso inadequado.

. Pecas com desgaste natural (utilizacéo)

Para equipamento apresentando problemas no prazo de garantia e sendo constado defeito de
fabricagéo, seu reparo seré feito no Assistente Técnico Autorizado mais proximo, ficando por
conta do comprador os riscos e despesas decorrentes do transporte de ida e volta até o Assistente
Técnico. Para mais informag6es, acesse: www.zmaxbrasil.com.br.

Os servigos de manutengéo dentro do prazo de garantia devem ser executados
somente pela Assisténcia Técnica Autorizada ZMAX.

CERTIFICADO DE GARANTIA

A BERLINER DO BRASIL MOTORES LTDA. oferece cobertura da garantia a todos os produtos
por ela comercializada contra defeito de fabricacéo pelo periodo de 03 (trés) meses como garantia
legal (lei 8.078 artigo 26), validos a partir da data de compra, devidamente comprovada pela nota
fiscal de venda ao consumidor final, sujeitos as exclusdes e limitagdes abaixo descritas. Esta
garantia é valida somente para produtos originais ZMAX e ndo cobre eventuais danos e prejuizos
decorrentes da operagdo inadequada e da utilizag&o incorreta deste produto.

PESSOAS COBERTAS PELA GARANTIA

O consumidor final é todo aquele que ndo tenha o propdsito de revender o produto. Pessoa a quem
foi transferida a propriedade do produto dentro do periodo de garantia, mas somente pelo saldo de
periodo de garantia (denominadas de consumidores).

EXCLUSAO DA GARANTIA

As seguintes situagdes ndo estdo cobertas pela garantia:

Pecas e componentes néo fornecidos pela BERLINER DO BRASIL MOTORES LTDA.;
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Qualquer defeito que resulte de acidentes, abuso, negligéncia, estragos causados por
combustivel impréprio, lubrificantes inadequados e uso inapropriado do produto;

Desgaste natural inerente a utilizacéo do produto;

Itens ou servigos necessarios para uso normal e manutencgao regular do produto, ou seja:
Vela de ignigao, filtro e pré-filtro, lubrificantes, partida retratil, amortecedores, rolamentos,
colocagédo de acessorios, manutengéo e limpeza de carburador;

Utilizar o equipamento com pouco ou sem nenhum 6leo no cérter.

Consertos necessarios por: excesso de sujeira, impurezas, abrasivos, umidade, corrosao,
carbonizacdo e danos causados por uso de produtos ndo recomendados e outras
condigBes similares;

Danos causados pela ndo observancia das instru¢des contidas neste manual;

Danos causados por uso de combustivel que ndo atenda as especificagcbes da ANP -
Agéncia Nacional do Petréleo;

LIMITACOES

A BERLINER DO BRASIL MOTORES LTDA. néo é responsavel por qualquer incidente ou estrago
adicional. Ndo ha garantia expressa a ndo serem as inclusas neste documento. Qualquer garantia
que seja submetida na lei para algum uso especifico ou outro, para qualquer produto, somente
sera vélida durante o periodo de garantia legal.

DIREITOS

Esta garantia da direitos legais especificos, conforme legislagcéo em vigor.

OBRIGACOES DO CONSUMIDOR

Seguir as instru¢des de instalagdo, manutengdo, operacdo e estocagem dos equipamentos
conforme especificado no manual de instru¢des de montagem, servigos, seguranga e uso que
acompanha o equipamento.

OBRIGAGOES BERLINER DO BRASIL MOTORES LTDA.

Qualquer produto ou componente defeituoso coberto por esta garantia sera fornecido sem 6nus ao
consumidor.

Produtos defeituosos cobertos por esta garantia serdo consertados de acordo com o fluxo normal
de trabalho da rede SAC-BERLINER DO BRASIL MOTORES LTDA. a quem o produto foi
encaminhado para conserto e dependente da disponibilidade de pecas para reposigdo observando
o prazo de 30 (trinta) dias conforme o CDC - Cédigo de Defesa do Consumidor.

A BERLINER DO BRASIL MOTORES LTDA reserva-se no direito de alterar este equipamento
sem prévio aviso.
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Relatério de Entrega Técnica — Motobomba D’agua a Gasolina ZMAX

Nome cliente:

Endereco:

Cidade: Estado:
Telefone:

E-mail:

CPF: RG:

N° Nota Fiscal de venda:

Data da venda:

Revenda:

Vendedor:

Produto/Modelo:

N° de série:

Importante: anexar copia da Nota Fiscal e enviar para: BERLINER DO BRASIL

MOTORES LTDA.

Assinatura do cliente

Carimbo da loja
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